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Carta de fecha 15 de Julio de 1983 dirigida al Secretario General por 
el Representante Permanente de IIndonesia ante las Naciones Unidas 

En nombre de Zas Misiones Permanentes de los cinco Estados miembros de La 
Aswiación de Naciones del Asia Sudorienb.al ante las Naciones Unidas, tengo el 
honor de transmitir adjunto el texto de& comunicado conjunto de la lóa. Reunih 
Ministerial de la Aswiaci&nF celebrada en Bangkok los dias 24 y 25 de junio de 
1983, 

Agradecerla que esta nota y sk anexo se distribuyesen como documento oficial 
de la Aseablea General en relacfijn con 10s temas 23, 37, 30, 74 y 98 de la lista 
preliminar y del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) Alí ALATAS 
E&ajador 

Representante Permanente 

/ . . c 



ANEXO 

L6a, GIWNLON .MLNISPERIAL DE LA ASC&XACION DE HACIONES 
DEL ASIA SUQQRIENTAL 

24 a 25 de junio de lSQ3 

COMUNICADQ CONJUNTO 

In traduce ibn 

1. La 16a. Reun&& de ía Aswiact& de Naciones del Asia Sudoriental se celebrb 
en Bangkok los dias 24 y 25 ae junio de l963. La Reunibn fue inaugurada 
oficialmente por el Excmo, Sr c General Pram Tbsulanonda, Primer Minrstro de 
Tailandia. 

2. A la Reunibn asistisran el Excmo. Prof. Dr. Uxzh~ar Kusumaatmadja, Winistra de 
Relacianes Exteriores de la República de Indonesia; el Ekcmo. Sr, Tan Sri 8aji 
Muhammad Ghazali Shafie, Ministro da Relaciones Exteriores de Malasia; el 
Excmo. Sr. Genaral Carlos P. Rbmulcp, Ministro de Relaciones Exterioze6 de la 

-Repirblica de Filipinas, el Excmo. Sr. S. Dhanabalan, Ministro de Relaciones 
Exteriores de Singapur $ el Excmo. Sr * Mariscal Siddhi Savetsila, Comandante de Zas 
Fuerzas Aéreas y Ministro de RePaciwes ELxterirXes de Tailandiac y sus deLegaciones 
respectivas. 

3. PartícipO en la reuniM el Excmo, Sr. Chan Kai Yaur Sacretario General cle la 
Asoaiaci& de Naciones del Asia Sudorientaf. 

4“ Su Alteza el Prhcipe Mohamed &cPLkLah, representante del Sultån de Srunei, 
asistlb a las sesiones de la Reunibn Ministerial en calidad de observardor. 

5. EL Exafflo. Sr, Rabbie tanganai Namaliur Ministro ae Relaciones Exteriores y de 
Comercio de Papua Nueva Guinea c asistid a las sosianes de la Reunibn Ministerial en 
calidad de observador l 

6, PresidiQ la reuniijn eI. Examu. Sr. Marisaal. Siddhf Savetsila, CQmndante de las 
Fuerzas Abreas y Ministro de Relaciones Exteriores de Tailandia. 
El Exorna. Prof. Dr. Mwhtar Kusumaatmadja, PPinist.rQ de Relaciones Exteriores de la 
8epYbliea de Indonesia, fue elegido Vicepresidente, 

Discurso inauqural 

7. En su discurso inaugural, el Primer Ministro da Tailandia hizo hincapié en la 
determinacidn de los paíees de la Asociaci6n de Naciones del Asia Sudariental de 
trabajar aottjuntamente con respeta y confianza rwtuos y revisar continuamente los 
progresos realizados en la coaperaci&n de La Asaaiaoi&n para mejorar Bus 
I; ù lac iones. Durante los 26 aFk>s de cooperacibr la Aacuziaci&n de Naciones del Asia 
Sudoriental ae ha convertido en una agrupaci&n di&mica de países en desarrollo con 
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algunas da las tasas de crecimiento nds elevadas del mundo. Se ha ganado el 
respeto y la aceptaci6n de toda la comunidad internacional, y esto es motrvct de 
grcan orgullo para 5us pueblos, Loa cual.es estiman ahora que pueden determinar su 
propio destino, libres de la interveki6n y la coerciirtn exteriores. Este lwro se 
deriva principalmente del hecho de que los miembros de la Asociacibn comparten el 
mismo patrimonio social y culturat y sus relaciones sa basan en una potitica de 
concesiones mutuas y en la prktica habitual, de resolver las contxoversias mediante 
consultas y consensos. 

8. Gn sus relacianes con las naciones desarrolladas e industrializadas, la 
Asa@iaci&n ha demostrado ser representante de una regibn de rapido crecimiento 
económico y vastas posibilidades de desarrolLo. Al mismo tiempo, 6u6 relacione63 
con los asociados se basan en la igualdad r el Eespeto y el beneficio mutuos. 
Asimismo, la Asociaci&r de Naciones deí As ia Sudoriental ha aprovechado toda 
oportunidad existente para hablar en nombre de otros paises en desarrollo, a favor 
de una rekacibn m&s justa y equitativa enttze Norte y Sur. 

9, Para las naciones en desarrollo, la Asociac&& constituye un modelo EeLiz de 
cooperación econ&nica entre paises en desarrollo. Los contactos entre la 
Asocfacli6n de Naciones del. Asia Sudoriental y chras agrupaciones regionales de 
paises en desarrollo, cuando conducen a ta identificac& de esferas de cooperaciEn 
susceptibles de tcaducrirse en programas orientados hacia la acciOns pueden resultar 

-ventajosos para todos Los interesados. La cwgeracián exitosa entxe los paises en 
desarro2l.o es parte integrante del Nuevo arden l%anbmico Xntarnacional. 

10, El Primer Ministro puso de relieve que interesa a todas las naciones del Asia 
Sudoriental colaborar a fin de que la paz y la proosperidad sean una realidaa para 
tcdos los pueblos. Esto es lo que representa la Asociaci6n de Naciones del Asia 
Sudor iental l La solucibn del problema de Kampuchea llevarla a la realizaciAn de la 
Ultima meta de la AsociacGn, a saber6 asegurar que el Asia Sudoriental se 
convierta en una Zona de PazI Libertad y Neutralbdad. 

Il. Su Alteza el Prfncipe Mohamed Bolkiah, representante del Sultán de Brunéi, 
inform6 a la reuní&n que el Gobierno de su Alteza el Sultán Yang Di-Pertuan de 
Brunéi ~arussalam tenfa la sincexa intenci& de solicitar su ingreso como miembro 
de la Asociacibn una vez que se reanudara su plena independencia y soberaniar el 
1’ de enero de 1984, La Reuniirn acogió con benepláalto esta declarac&. 

Sftuac i&n en Kampuchea 

12 I Los Ministros de Relaciones Exteriores examinaron la situacfijn en Kampuchea y 
manifestaran su profunda preocupac& porque la continua cxupauiirn militar 
vietnamika en Kampuchea sigua planteando una amenaza grave para la paz y la 
estabilidad de la regidn del Asia Sudoriental, asi cumo para la paz y la seguridad 
internacionales. Reiteraron su llamamiento para lqrar una soluci8n palf tica 
amplia en Kamguchea, en la que se prevea eL. retiro total de todas las ìuerzas 
extranjeras de Kampucbea y el ejercicio del derecha del pueblo de Kampuchea d la 
libre determinacih, Lnvitaron nuevamente a Viet Nam a que considerara los 
elementos que figuran en la declaraciejn de la Conferencia Internacional sobre 
Kampuchea. 
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13. Los Ministroa de Relacionaa Exteriores recordaran que en la Declaraciib SC 
pide que se celebren negociaciones8 en particular aobre: un acuerdo de cesaci6n 
del fuego entie las partee y el retira de todas las fuerzas extianjeras de 
Kampuchea bajo la aupervisic5n de una fuerza de :as Naciones Unidaso arreglos 
apropiados para asagurar que las facciones armadas kampucheanas no puedan impedir o 
perturbar la celebraci8n de elecciones libres; niedidas apmpiadas para eí 
mantenimiento del orden p&blico en Kaqwchea; la celebracih de elecciones libres 
baja supervisidn de las Naciones Unidas, que permitan al pueblo kampucheana ejercer 
su derecha a la libre determinacihn y en las que t;odos Los kampucheanos tendrsin 
derecho a pa~tfaipar. Esta soluci&n po2ftica amplia tendr6 en cuenta las intereses 
de seguridad de los paises de la regi&. Los Ministros ae Relaciones Exteriores 
recordaron ta&i&n que se ha expresado la necesidad de un programa internacional de 
asistencia econ&nica para Kampuchea y los demás ihtados de La regidn, una vez que 
se logre la solucibn pacifica del conflicto de Kaqmchea. 

14. Los Miniskroe de Relaciones Exteriores ti.omaron nota del reciente anuncio hecho 
por Viet: Nam de que efectuaria un retiro parcial de sus Uopas de Kampuchea. 
Expresaron la opinibn de que ese retiro debfa hacerse efectivo y debia ser parÉe 
integrante del getiro t;otal. 

15. Las Ministxos de Relaciones Exteriorea hicieron plenamente suya la propuesta 
del Ministro de Relacianes Exteriores de Tailandia de que &e retiren las tropas 
vieenamitas a 38 kil&ne&wt de la frontera en-e Tailandia y Kampuchea cow una 
medida inicial hacía el retira izoea y una colucibn pulítAca, y eu intención de 
visitar Hanoi si esta propuesta era aceptada. Mnifestaron la esperanza de que se 
celebraran ooneultas constiuctivas que preparasen el camino para la celebración de 
una ConfiercmaPa Xnternacianal etwwtinada a lwrar una sczluaic%t politica amplia. 

16. Los Ministxsas de Relaafones ELxteriores pidieron al Secretario General de las 
Naciones Unidas que siguiese observando de cerca 10s acontecimientos en la frontera 
entie Tailandia y Kampwhea. Exhortaron tambidn a Viet Nam a que considerase 
seriamente el pedido ds la am.w~fdad internacional de que se estacione un equipo de 
observaci&n de las Naciones Unidas en el lado tailandés de la frontera, y de que se 
establezcan zona& de seguridad bajo La superviaih de las Naciones Unidas en 
Karnpuchea occfdentaP para loe civiles de Kampuchaa defzplazados que eat& en 
campamentos situados cerca de la front;era entsre Tailandia y Kampuchea, asi cz0t-w 
para los que se encuentzran en Tailandia y desean regresar a BU pakria, como figura 
en la reseluci6n 35/6 de la. Asamblea General de las Naciones Unidas. 

17. Los Ministzrw de Relacianes Exteriores manifestaron su grave preo@upaci& pw 
la infsrmaci6n de que las fuerzas viatnamiQs de oaupaai6n están ímpclniandQ cambios 
denwgråffcos en las provincias de Svay Rieng I Frey Veng, Takeo, Kompung Cham, 
KandeL Kamputí, Ratanakiri 2 lilcrndolkiri c en KampuCnea, 

18, Los Ministros de Relaciones Ex&eriares tamaran nota de los progresas continuos 
realizados por el Gabierno de Coaticiík de Kampuchea Demwr&tfcar bajo la 
Presidencia de Eiamdech Nar@dom Sihanouk, para reunir a las nacionalistas 
kan&wchsanos para su lucha por la liberac& nacional y la independencia, Pambién 
tomaron nata de que las fuerzas del Gobierno de Coaliei6n de Kampuchea Dtmocr&tica 
han resistido, can elevada moral, la reciente ofensiva miliear vietnamita, 
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Los Ministxcx de Relaciones Exteriores estimaban que I con el crecienfze apoyo de Pa 
comunidad mundial, el Gobierno de Caalicib Llegarfa a convertirse en una fuerza 
política creíble y viable. 

19. Lu5 Ministrw de Relaciones Exteriores reiteraron su convicci6n de que la 
formaciffn del Gobierna de Coalicibn de Kampuchea ~emacr4tica constituye un paso 
importante hacía una soluci6n politfea amplia de& pratlema de Kampuchea. 
Recordaron la reciente deolaraahbn conjunta de la Asociacibn de Naciones del Asia 
SudoKientaI. y la Comunidad Durapea ( en la que se reconocia que la farmacibn del 
Gobierno de Coalicibn de Kampuchea DemocrHtfca equivaldria a dar ese paso 
importante. Los Ministios de Relaoiones Exteriores se sintieron alentados por el 
resultado de la entz’evista celebrada en Pacfs entre el Presidente Kiterrand y 
Samdech Norodom Sihanouk, a quien el Gobierno de Francia recanocib ccrmo el. 
verdadero representante de Kampuchea, 

20. Los Ministros de Relacione& Exteriores manifestaron su agradecimiento a los 
Estados Miembros de las Nacionss Unidas por apoyar y reconocer at GobiernQ de 
Coalicfh de Kampuckea Dewcr&ti@a bajo la Presidencia de Samdech Norcdom Sihanouk. 

21‘ nos ~inlatros de Relaciones Exteriores twaron tmka con satisfacci6n de la 
decisibn de la Séptima Reuniån Cumbre de los Paises No Alineados de establecer un 
comftQ especial para examinar la cuestfbn de la partícipacibn de Hampuchea miis a 
ECrndo y hacer una recomendaei¿k a la Rem&m de Ministms de Relaciones Exteriores 

-del Movimiento de Paises No AUneados que se -lebrar$ en l.985. Tcmaran nota de 
que en esta decisiin, además, se habfa puesto en tela de juicio la decísi& que se 
Con& en la Habana, de negar a Kampuchea Denzocr&ica su derecho a participar* 
Wcagieton can benepl&aito la exhortaci6n que se hace en la DeclaraCibn Politica de 
la S6ptirna Reuni&n Cumbre de los Paises No Alineados a retirar Las fuerzas 
extranjeras de Mampu&ear lo cual ea acorde con las resoluciones pertinentes de las 
Naciones Unidas. 

22. Los Minístms de Relaciones El;tericsres manifeetaron GU reconwimiento por el. 
apaye, que ha prestado la mayorfa de los países a $a pczsieidn de la AsocPaci& de 
Naaiones del Asia Sudoriental y reafirmaron su intenciirn de aantinuar las consultas 
estzzechas con todos los paises amigos sobre maneKas constmwtivas de fortalecer los 
esfuerzos de aquélla para lograr una sc&ci6n rapida del problema de Kampuehea. 

23. LOS Miniseros de Relaciones Exteriores manifestaron su convfcci&n firme de que 
Una ssluci6n poutica amplia del problema de Kampuchea es indispensable para el 
establecimiento de una Zona de Paz, Libertad y Neutralidad en el Asia Sudoriental, 
que garantice La independencia, la soberania y la fntegr ídad territorial de kodas 
loc Estados de la regidn. Reiteraron su determinaci& de seguir haciendo todrrs los 
esfuerzos posibles para haaer de esta zona una realidad, incluida el estudio de 
medidas destinadas a reslfzar este objetiva. 

24. Lc?s Ministrcs de Relaciernes Exteriores manifestaton su agradecimiento al 
Excmo. Sr. Wi1lfbaI.d Pahr, Prasidente de Ir, Conferencia Xnternacional sobre 
Kampwhea, par sus esfuerzos y su crompromfss y dediaaci&n al logro del objstiva de 
la i&claraci&n y la resoluc96n da la Csnferen~ia, Asiruiomo, los Ministros de 
Relaciones Exteriores tomaron nota con satisfaccibn de los esfuerzos constructivos 



que seguía haciendo el Comit& Especial de la Conferenaia Internacional sobre 
Kampuchea, y manifestaron su agradecimiento al Presidente, Excmo. Sc. %bajador 
Massamba Sarre de& Senegal8 por su conducci6n excelente de la labor del Comité. 

25. Los Ministros de Relaciones Exteriores apreciaron los asEuerzos cantinuos del 
Secretaria General de las Naciones Unidas encaminados a encontrar una solucibn 
puiftica amplia del problema de Kaapuchea de conformidad con las resoluciones 
pertinentes de la Asamblea General ue las Naciones Unidas, A este respecto, 
tambi&n acogieron con benepl&cito la decisi& del Secretario General de enviar a su 
Representante Especial sobre Asuntos Humanitarias en Asia Sudcwcidental, el 
Examo. Sr. Rafeeuddin Ahmed, a que asistiera a la Reunidn Ministerial de la 
Asoaiaai&n de Naciones del Asia Sudoriental. Los Ministros de Relaciones 
Exteriores reiteraron estar dispuestos a brindar su plena colaboraoi6n al 
Secretario General da las Naciones Unidas. 

Refuqiados de Indochina 

26. LOE Ministras de Relaciones Exteriores deplararon los ataques militares 
premeditados e indiscrimfnados lanzados por las fuerzas de ocupacibn vietnamitas en 
el curso de los meses de enero a abril del presente aRo contra los campamentos, 
escu&as y hospitales para civiles kampucheanos en la frontera entre Tailandia y 
Kampwhea, que habian producido grandes pérdidas de vidas y de bienes entxe los 
civiles kampucheanos inocentes. Dichos ataques se lanzaban sistembticamente en 
evidente violaci6n de 3.05 princ&pios fundamentales del humanxtarisw y de la Carta_ ~~~ 
de las Naciones Unidas y habian dado origen a una corriente -miva de tis de 
40.000 kampucheanos, en su mayor parte mujeres, ancianos y nidos, a Tailandia, con 
lo que se aumenkaba la carga pesada ya que sobrellevaba esta aL proporcionar 
refugio tempraX a cusma de 170.000 refugiados de Indochina. Recordaron la condena 
internacional que habfan merecido los ataques y violaciones del territorio 
tailandés@ tales como 10s que se hablan exlxesado en la declaraci6n de las CE; eL 
25 de abril de 1983. 

27. Los Mipistrcm de Relacionas Exteriores tomaton nota con profunda preocupación 
de que cerca de 200.000 aldeanos de Tailandia de las fronteras entre Tailandia y 
taos y Tailandia y Kampuchea habian sido gravemente perjudicados y desarraigados 
por la gran corriente de refugiados de Indochina y por los bombardeos desde el lado 
kampucheano de la frontera. Pusieron de relieve que debia prestarse asistencia 
exterior continuada a los aldeanos tailandeses afeatados. 

28. Lofi Ministras de Relaciones Exteriores expresaron su profunda inquietud por la 
marcsada disminua ibn de las tasas de reasentamiento de los refugiados de Xndochina 
sn terceros paises que en la actualidad buscan asilo temporal en los paises 
miembros de la Aswiaaión de Naciones del Asia Sudoriental. Exhortaron a los 
paises. de reasentamiento tradicionales tanto uomo a los posibles paises de 
reasentamienta a que@ dentro del espiritu de la cooperación internacional, se 
empefiaran a fundo para aumenLar las oportunidades de reasentamiento de esas 
desafortunadas personasp de manera que na quedara ningún problema resrdual para 
Tailandia ni para los demás paises miembros de la AsociacL& de Naciones del Asia 
Sudoriental, 



29, Laa Ministros de ReLaoiorres Exteriores tomaeon nota con preocupacibn de que 
todavba parsfstia el ptoblema de los imiqrantes ilegales vietnamitas y que 
continuaban llegando grandes n&~eroa de inmigrantes. Los Mfnistme de Relacionas 
Exteriorea pusieron de relieve que Pa conceof6n del primer asilo que baren los 
pafses de la Asociaci&n de Naciones del Asia Sudoriental depende del compromiso de 
reaeentxamfanto en terceros paises y de que se eviten los problemas residuafes en la 
zona. Reiteraron su convencimiento de que el problema debarfa resolverse en su 
origen e instaron a Viet Nam a que continuara su cooperaci& impidiendo nuevas 
salidas Gegales. Tambf6n instaron a Viek Nam, al ACNUR y a los pabses de 
reasentamiento a que hiciesen esfueraos concertados para facilitar la ejewcibn 
plena y eficaz del Programa de Salidas Controladas. 

30. Los Ministzos de Relaciones Exteriares, reconociendo el derecho inalienable de 
los refugiados de Indochina que habfan buscado asilo teraporal en los paises vecinos 
a retornar con seguridad a su patria, instaron vigorosamente al ACNUR a que 
acelerara el retorno de dichos refugiados. 

31. Los Ministroa de Relaciones Exteriores expresaron 6u profundo reconocimiento 
al. Secretario General. de las Naciones Unidas por su valiosa funciirn humanitaria en 
favor de los refugiados de Kampuczhea y de las personas desplazadas a lo largo de la 
frontera entre Tailandia y Kampuchea, t;os Hínístros de Relaciones Exteriores 
recon=ieron las necesidades permanentes de esas infortunadas personas, asf CZORK) el 
importante papel que corresponde aS. Secretario General de las Naciones Unidas a ese 
respectar y Pe instaron a que continuase sus esfuerzos humanitarios en beneficio de 
Los refugiados y personas desplazadas de Kampuohea. Los Ministxos de Relaciones 
Exteriores manifestaron que estaban persuadidos de que este problema era motivo de 
pretxupacibn internacional y que correspondfa debidamente que las Naciones Unidas 
ayudaran a aliviar esa pteowpaciijn. Al hacerlo, 2.0s Mánistios de Relaciones 
Exteriores exptesaron la esperanza de que dichos esfuerzos no se consideraran 
condicionales ni dependientes de ka continuación del programa dentro de Kampuchea, 
sino que merecian el tota& apoyo de las Naciones Unidas sobre la base de legftimas 
nw&&&Ies hupanftarias. 

32, ~*os Ministios de .Rel.aciones Exteriores expresaron su profundo recanocimiento 
pur la respueska de los gobiernos donantes a las necesidades humanitarias que 
hablan surgido por la situaciiwn de los cePugfados m eI. Asia sudoriental y prrr Xa 
enaafaiable labor que habfan ctumplido los funcionarios de la Operacibn da las 
Naoiones Unidas de Socorro en la Fronterac de& P&IAI de2 @omite Internacional de Pa 
Crua Roja (CXCR) y de otios organismos de tas Naciones Unidas y organizaciones 
humanitarias. Los Miniskros de Ralaoiones ExteriOres apelaron a la comunidad 
internactonal para que aontitwase prestando asistencia para el muorro humanitario 
a estos refugiado@personas desplazadaq/ínmigrantes ilegales a lo largo de la 
frantera enQlre Tailandia y Rampuchea p en los centros de detencibn en el 8sia 
sudoríentai y a los aldeanos tailandeses afectadas, 

Problemas ec0nbmicos inkernacionales 

33, Al examinar la sftuaai&l eaonåinica mundia.Zr los í%Lniskros de Relaciones 
Exteriorea owpcesaron su preowpaoibn por la prolow~ada y grave crisis que aflfgia 
a la e@onom.fa mundial, Tomaron nota de 10s indicios de una recuperac& econ&mica 
en ciertos países desarrollados. Estimaban sin embargo que para que se 



mabxial.ioara la recuperacih mundial y para que perdurara, era de iaqeriosa 
necesidad que fuera couplulmentada por esfuerzos decididos y simultheos para 
revitalizar el. proceso de daearrolla yo e63pecialmente para acelerar el crecimiento 
econbrnico en los pahes en desarrollo. Esthaban asiruismo que Las dif ícultades 
actualce demostraban patentemente una vez maf; la interdependencia econbraica que 
existe entre todos loa miembros de la comunidad internacional. En consecuencia, 
reafirmaron su ~~~tnvicci&n de que en un murido cada vez más interdependiente, ega 
indispensable contar con un plmteamfento mundial, integrado y amplio a los 
problemas econbmicos internacionales. 

34. A este respecto8 los Winietros de Relaciones Exteriores expresaron su 
desilusi16n ante la falta de progresoa en las Negociaciones globaLes sobre 
cooperaci&I econ&nica internacional para el. denarrollo previstas efi la 
resoluci& 34/X38 de la As-lea General de Las Naciones Unidas. Reiteraron 6u 
llamaolicnto para la pronfsr infciacfún do dichas negociaciones. 

35. ~1 toruar nota del resultado de La Reuni6n Ninisteriak del GATT celebrada en 
noviembre de 1981, los Ministxas de Relacianes Exfxxioree pidieron a todas 1~s 

4Partes Contxatantes que diesen aumplbmienta estricto a GUG compromisosI contiaaldos 
durante dicha Reunión, de resistir las presioneo proteccionietaa y trabajar en 
canjunto en bien del mejoramiento del sistema comercial del GATT~ de la prmu~i6n 
de un comercio ,nás flexible y de mejor acce)L;o a lus mercados Fara Los prcxiuctcw 
procedenkee de Los pafses en desarrollo. 

‘36. ~0s Ministros de Relaciones Exterioreo puaiecon de relieve La importancia de 
UNTAD VS ccxm op’brtunidad para contribuir a encontrar la forma de superar la 
crisis econ6mica aotualp asi como de salir del estancamiento en que se encuentxa el 
dihqo Norte-Sur y de mejorar el clima para este proceso en lo futuro. 

37. Estimaron que en Ia UNCTAD VI, se deberian aonvenir algunas de ñas principales 
*disposiciones tisicas” para lao polftiaas y acciones en el deaenio de 1980 
deskinadae a promuvelc la recuperac,&& econ$mica y el desarralla sostenidos, 
teiîiendo prqsente La realidad de la intordependenoia mundial, Subrayaron que laa 
medidas adaptadas en LWXAD Vf: deberian Crasrrender un análisis de Loa problemas que 
aquejaban a la economia mundial creando un programa eficaz en las tres principales 
esferas interconexas de los productos bhsicos, el eomeccsio y el dinero y las 
finanzas, 

38. En la esfera de loa productos bhicos, instaron is aquellss gafses que tcx?avia 
no han firmado el Convenio Conetitukivo del Fondo Con& a que lo hicieran CS Pa 
brevedad posible y a que, jwtamnte cori 1o~i que ya habian firmado, ratificasen el 
Csnvenio el 30 de septiembre de l963 o antes 
en operacriones el 1’ de enero de 1984. 

f a fin de que el Pondcs pudiera elítrar 
Exhortaron asimismo a que se concertasen 

acuerdoss para acelerar ka ritmo de las negociacisne y conclueionea de ñas 
Convenios Xnternacionales sobre Productos Básicos a fin de concertar varios 
aonvenios nuevm a la brevedad posible, de revisar loe aonvenios existentes con 
miras a fortalecerloaf para irnshar al, F&%I a que ponga de relieve y mejore su 
servicio de f inancfamiento compensatorio como asunto de la m& elevada prior idadt 
para iniCiar la labor preparatQria que conduzca a la celebra@i$n de negNPa@iones 



sobre la creacián de un servicio complementario para Ios d&fcit en Isa utilidades 
en concepto de exportaci&~ de productos bksicos y para ccnvccar una conferemzia ds 
ntqociacibn sobre los marcos generales de la cooperacibn internacional destinada a 
prowver y garantizar una mayor particfpacik de loa pafsea en desarrollo en lae 
esferas de la elaboraaibn, comercializacibn, transpurte y distribuaiiin de prcduct~s 
biis icos. 

39‘ En la esfera del cofi~srcio, instaron a que se creasen convenios: paca dar 
eumplimfenta efectivo a los cotqxomisos contraidos por los países desarrollados de 
ntantener el statu quo en las medidas de proteccfoniww que los paises 
desarroUadae deben eliminar y desmantelar tcdas las atedidas proteccfonfstas 
existentes en contravenciiPn n las disposiciones del GATT8 que los pactes 
deBarra2lados también deben mejorar sus reí@ectivos proyectos del SM?, 
especialmente en lo que ataRe a su seguridado claridad, alcance del prc&Mm y 
proceso de consulta. 

40. En la esfera del dinero y las finanzasl, instaron a que 60 creasen acusrdosr 
para pedir al FMI que considerase urgente y 5eriaaente una eraisibn eepecial de UEG 
en escala sustancial1 para adelantar el ritma de aplicacfbn de Los Qbjetivos para 
las corrientes de AODS para instar al EW a que se hiciera cargo de un erxilrilc?n de 
los criterios de condicionalidad que er&ea actualmente en la ccncesibn de cr&dítos 
con miras a mejorarlos desde el punto de vista de las necesidades del desarrollo y 
de la recuperaciim econ&fca mundialp para exhortar a todos loe pafsea denantes a 
que contribuyan a lograr un aumento sustancial en ASF-VT~C para conceder térrnfnoo y 
condiciones liberales y más favorables a los cr&itos a la expo¿taci&r concedidos a 
los paises en desarrollo y paca convocar una conferencia internacional sobre el 
dinero y las finanzas para el desarrollo que formarò. parte de las nsgccfacíonae 
mundiales cuando Qstas se inicien. 

41. nos Ministros de Relaciones Exteriores estimaron que UNCTAD VX deber& 
convenir en iniciar un prcceso que condujera a la refarma y a3, mejormfento de loo 
arreglus institucionaPes que rigen las relaciones econbrnicas i+ernacionalea de 
forma que Bstas respondan ruejor a las necesidades da desarrollo de los paLses en 
desarrollo, 

42. Los Minishosl de Relaciones Exteriores hicieron un llamaúrfanto a los pafseo 
desarrollados para que demostraran una actitud 63 propicia y propusieran nuevos 
compromisos, a fin de facultar a la UNX!AR VI para que aicanaara resultados 
concretos y Gmgiblea. 

43. boa Manistxos de Relaciones Exteriores reafirmarsn la deterhnaofbn do la 
Aaociacith de Naciones del Asia Sudoriental de aocperar pLenamente en sus esfuerxos 
conjuntos por superar las dificultades producidas por las ccndLciones aucn6aiaas 
internacionales adversas, A 066 respecto, eqxesaron sakisfaccibn p43c la esrtmjxha 
acoperacibn de la AsocSaci&n de Naciones del Asia Sudoriental en diversos foros 
internacionales tales como la Reuni&n Ministerial deî GATT en noviwbre pasado y 
UESCTAD VI suya concluei&n se aproxima ahora, 
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Coopermi&n en la Asaeia@ih de Naciones del Asia Sudor i.entaL 

44. Al examinar las navedadea cateridas durante el &ltimo ar\n en materia de 
~~~peracibn en la Asociaé:i&n de Naciones de& Asia Sudoriental 10s Ninistros de 
Relaciones Exterioree Qht3eiY&KCtn con satisfaccf6~ que la As~inci~ ha alcanzado un 
~e~onacittaieato internacional aada vez knaysr QOQQ agrupaci6n regional ditdimica en 
Icrs actuntss mundialea de la actualidad. Lcm progrcesos realizados en la Asocieci&~ 
en matet:bn de cooperacibn eran reaultsdo de LQP eefuerzos cokectivos que ésta ha 
realizada y los eoXl&XonriaoS que ha asumido paria promover el bfshestar de los 
pueblo8 de la regih s&ae la base de los principios y loo objetivss de la 
De~laraeián de Bangkok y de la aaelarrìci&% de aoncordia de la Ascdaci&~. 

45. I.,OS Winfstroe de Relecionee Exteriores aprobaron el inforne anual del Comftk 
Permanente de la Astxiac!í6n de Naciones del Aeía Sudoriental, Expresaron 8u 
satisfacci6n porque é8ta ha rearizado progresos aatfofactorioa en diversae esferas 
de cooperaci&n y reiteraron la voluntad poutica de los cineo gobiernos de lograr 
un progreso aaolerado y una mayor prosperidad mediante una ccmperaci¿n regional 
eficaz. 

46. LOS Miniatrae de Re&acionea EXteCiQimi tomaron nota con satisfaccb& de lcm 
progresos realisados en relaci6n cm los proyectos induetrinles de la Asociaci&n de 
Naciones del Asia 8udorientaP. En partiauíar, tcmtaton nota de que el proyecto de 
Lndonesia relativa â la UEeLI klegaria a la etapa apeKadQna1 a principios de 1984. 

47. Sto@ Ministros de Rek!Cionea Exteriores acogieron ccwplacidos el resultzado de 
la cuarta reuni&n sobre energia de loe Efinistms de l%mnomfa de Pa Aaociaci&n, 
celebrada en Singapur el 19 de enero de 1983, Y en especial La apmbacibro de un 
plan de emergencia para @L WC? compartido del petrbleo y de un plan suplementario. 
Expresaron la esperanza de que sobre la base de 6808 planes se pudiera formular 
pranto un aCuerdoc ccmpletando asf la eooperacibn en la Aswiaci& de Naciones del 
Asia Sudcxiental. 

48, LOS Ministroa de Relaciones Exteriores aaogiersn con sstisfaccibn la decfsi&n 
adoptada por la Ua. reunidn de Ministxw de E%mmmiCa de la Asociaci&n de 12evar de 
2,5 millones de d6lareo a l.0 millones de dblams el valor de les productos de 
importacrfbn a los que 8e aplicaba el descuento general del 2045% sobre los 
wzcPhcePe& y de reducir s6h m&s Los aranceles que se apliaaban a I¿crs produckss no 
aliníentarios que ya han eida objeto de acuecdos arancelarios pmfcrenoialea y a LOS 
ínteraambios futuros hwsta un máxdtroa del SO8 l 

49. ms Hirristxos de Relíncicmes EWeriores awgieron ccm satisfaccibn el h@chcr de 
que el 18 de marzo de 1983 se hubiera firmado en Jakcrrta el ctiigo de conducta 
aduant?rcPI de la Asociacifh de Naciones del. Asía Budorientak, que absrcsba las 
normas y los prin@ipioo bbsicos de evaluaci&, clasificaoi6np Cknfaas y asuntoe 
couexss en mater fa aduanera. Mm Ministros esperaban que esto facil,itaria y 
mnt~fbuirfa a ampliar el aomerafo entze los paises de la ~mciaciStz. 

50, eh la esfera de Ps alP@entacibn, la sgrP@ultura y la siävioultura, Pss 
tiinj,stros de Relaciones Exteriores tcmaran nota de la ~cm~e~r;aoidn de un AauerdQ 
mihiatsria& sobre la cuarentena de las påantas y eabre normslizacibn de la 



reglamentaaic$n de la fmportacibn y la cmacekrtena para las animPes y loa pmductos 
animalles, durante la cuacta reuni& de Ministcos de Agricultura y Silvicultura de 
la Asociaci6nr celebrada en guala Lumpur los días 8 y 9 de octubre de l9112. 

51. LOS Minia&ottt de Relaciones Exteriores tomaron nota con aatiefaccibn de los 
importantes progresos realizados en la esfera de Pa ciencia y La tecnología, 
particularmente en lo que respecta al pmyecto sd>re pratefnas. Loo Ministros de 
Relaciones Exteriores acogieron con sstisfacci6n la iniciativa de organizar una 
semana de las aiencias, cm participaciún internacional, adoptada por el Ccmiti de 
Ciencia y Tecnologfa de la Asociacibn. 

52. Semiando que una mayorfa iruE;rortante de la pablac& de los FaheS de Pa 
Awciaci6n de Naciones del Asia Sudoriental está constituida pur jchmes entre los 
que surgirfan los futuros dirigentes que perpetuarfan Loe valores, Los ideales y 
las aspiraciones de esos paises y que representaban un gran potencial de tsabajo 
productivo y creader, Ios Ministros convinieron en que t3e concentrara una atencibn 
seria y concertada en la ccmperaci6n en la esfera de la juventud y los jbvenes. Al 
promulgar la Declaïacih sobre los principios encanrfnados a fottalecer la 
colaboraci6n en las cuestiones relacionadas con la juventud que fue firmada por los 
Miniatlas de Relaciones Exterioresr convinieron en que se adoptara un programa 
amplio para la juventud que constituyera el raarca bbsico pata poner en pr&ctica la 
coc@esaci¿h de la Ascwiaoi6n eh esa esfera. Taabibn acordaron alentar; a las 
organizaciones nacionales de la juventud y a los jbvenes para que incorporaran en 
sus estatutos la promoei8n de loe objet̂ vas de la-Asociaci&n y -de Xa Zmonam de Paz, 
Libertad y Neutialidad en el Asia Sudoriental. 

53. Los Ministro8 de Relaciones Extericwes expresaron su grave preocupación por el 
núrníero cada vez mayor de incidentes relacionados oon el abuso y el tr8fico de 
drogas en La regik de la Aswiaci&L Es ta tendenc is cont inuaf: fa accntu&adose si 
no se adoptaban de inmediato medidas concertadas para remediarla. Convinieron en 
haeer todo lo posible para hacer frente a este grave peligro que amenazaba a las 
comunidades de la Asociaci&k. Tmbién consideraron que el oficial de 
estupefaaientea de la secretaria de la Asociaci&n debia eetudiar eae peligro y 
recomendar medidas urgentes para superarlo. 

@oaperacfSn con terceros paises 

54. LCFS Ministros de Relaciones Exteriores examinaron la aooperacibn entre la 
Asociaci~n de Naciones del Asia Sudosiental y otme paises y tomaron nota de los 
progres;tos realizados. Observaron que se ha examinado constantemente Sa aooperacibh 
cm terceros paises para aejorarla y que los interlomtores de la Aso@iaci6n han 
tomado conocimiento de las esferas p~ioritariaa que &Sta ha establecido en materia 
de ccmperaci&, a saber ) acceso a los nemados@ transporte marftfmo y energlap asl 
como transferencia de tecnatogia, productas bbsicos y Cu@StiO!M?s econbmicas 
internacionales, y asuntcm sooialas y culturales, 

55. cos Ministros de Relaciones Exteriores acogieron con particular aatisfacckm 
POS resultados de la tercera reuní& del CoBit& Mixts de CooperscP6n Asociación de 
Naciones del Asia Sudoriental-Comunidad Europear celebrada en Pattayao Tailandm 
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loa dfas 2 y 3 de noviembre de J.9082 y la cuarta reunf&n de Ministroe de Relacionae 
&&eriores de las E&ados miembros de la Aswiacibn y de la Comunidad Eurcqzea, 
celebrada en Sangkok los dias 24 y 25 de marzo de $383. Las reuniones dewstraton 
la voluntad que tenfan a&ws partes de krabajar conjuntamente para beneficio mutwI 
contribuyendo asi a la paz y la eatabilfdad internacionales. 

56. LUB Ministros de Relaciwtes EWeriores acogieron con ben&pl&ito loa 
resultados de la primera reuni&n del Comi&6 Mixto de Coaperacibn Assctaci&1 de 
Nacianea dal Asia SudorientaP-Canad&, celebrada en Ottawa loa dias 26 y 27 de abril 
de l9é)3F camo cansecuerrcfa de la visito efec&uada por el Primer Ministro 
Pierre Trudeau a principio5 del affo a Los países de la Asoaiaci&n. 

57. Los Ministros de Relacicznea Exteriarea consideraron que la reciente visita del 
primer Ministro Yasuhiro Nakasone a los pafses de la Ascwiaai&n de Naciones del 
Asia Sudoriental habfa fijado claramente la orientaoibn de la cooperaci&n entre 
ambas partes. Expresaron la esperanza de que ello darPa myor tmpulao al foro de 
la AeociaciSrt de PUcL~nos del Asia Sudoriental-Japh. 

&cztor privado Y orwnizaciones no qubernamentahes 

56. ~05 Ministros de Relaciones Exteriores reiteraron su convicc16n de que el 
sector privado de Eos paisres de Za &scrciaci& tenia que desempethr un import;ante 
papel. en el desarrollo ecxmhbco de los paises miembros. Clbaervarm eon 
eaCisfaacf6n que el awtor privad@, por intermedio de Pas c&mmras de comercio e 
ipdustria Bs esos paha, m3zaba participando en diversas-reuniones eccrnbioas de 
la Asuoiacih y aportando valliosas cantribwiones. 

59. LOS Mfnist;ros de Ealacfonea Exteriores accãgieron GCXI beneptiaito la adhesibn 
de otxae organizaciones no gubernamentaëes (CM6) a la Asociaoi&n, SeSMaron que 
las aceividades de e&aa CRJG con&ibufrian a fortalecer la couperacibn en la 
Asoeiaci¿kL 

Gr UE?O de Trarbaja de la Asociaci&-~ de Nmlones del Asia Sudotiencal 

CO. ESI cumplimiento de la deuisf&P adoptada en la Sa, reunf&t de Minietsos de la 
&ociaci&nc el Grupo de Trabajo infai6 un examen y evaluac& amplios de ka 
ocmperaafh de la Afmsziaaih y present& eu informe a los Ministros de ReLaciones 
Ext2erisxea. 

61, Loa Ministros de Relacimeo Exterictree elcx&%xm a los î5 miembraa del Grupo 
de Trabajo por eu informe. Enoprssaran 8u reoonoafmien~o por los esCtsrz,czs 
realizados por al Grupo de Trabajo en el kieqo que se Peo habia asignado. MS 
PQinle&w de ReLacioneo Exteriores csnvinierctn en remitir el informe y laa 
recomendaciones a PC% reagectivos g&iernssr de los Bahes de la Aaocriaaib para que 
16x3 exiunfnaran con urgetacia. 

Becrcekiaria de la Asoc&aoi&~ de Naciones deh Asia Sudorient& 

62. Lc?a MLnfstazQe de EQelaoiones Exteriorea observaron que la pletntilla de personel 
de Ia seoretaria de la Ilsooiaei6n inclufa ahora oficriales econ&icos 
profesionales. Ello permitirfa que la secretaria prestara un mayor servfcfo, 
asfs@encPa y aoardPnaci& para le @o<zperaoi& econbmica de La Assciacfbn. 



l?a. reuntin de PIIPnbehos da la A~wfacfCin de Nwcloneo del Asia Budorfsntal 

63. La l?a. rauntin da Hintetrxos de la Aawiwibn ae aelebrau& sn IIndonesia en 
julio da l9t-M. . 

64, Las delegauianes da BbXípinas, D~donesia ) Malasia y Shgapu~ expresawon su 
slmaro reconwfnfents al Gubisrns y al pueblo de Tailandia por la cålfda y 
genmm ho~italfdnd que se Iea canaadió, ad CCMCB pxw les erraelsrrtee eemicioa 
prestados y los ulicaaes arreglos eikcttuados para Pa reunith. 

65. La reunibn se aaMx& con el tradbeíonal espfrifu de mistad y olotfdsridad de 
la Aswiacibn. 


